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<Commission>{SEDE}Podvýbor pro bezpečnost a obranu</Commission>

SEDE_PV(2019)0314_1
ZÁPIS
ze schůze konané dne 14. března 2019 od 10:15 do 12:00
ŠTRASBURK
Schůze byla zahájena ve čtvrtek 14. března 2019 v 10:18 a předsedali jí společně David McAllister, předseda Výboru pro zahraniční věci, a Anna Elżbieta Fotygová, předsedkyně podvýboru pro bezpečnost a obranu.
1.	Přijetí pořadu jednání	SEDE_OJ (2019)0314_1
Pořad jednání byl přijat.
2.	Sdělení předsedkyně
–
Společně s Výborem pro zahraniční věci
3.	Ruská hybridní válka na Ukrajině
Výměna názorů, jíž se zúčastnili:
– velvyslanec John E. Herbst, ředitel, Eurasia Center, The Atlantic Council, Washington
– Olexij Melnik, spoluředitel, programy v oblasti zahraničních vztahů a mezinárodní bezpečnosti, Razumkov Centre, Kyjev
– Kenneth Geers, analytik v oblasti kybernetiky a vedoucí vědecký pracovník, Scowcroft Center for Strategy and Security, The Atlantic Council
Vystoupili: David McAllister, Anna Elżbieta Fotyga, velvyslanec John E. Herbst (The Atlantic Council), Oleksiy Melnyk (Razumkov Centre), Kenneth Geers (The Atlantic Council), Andi Cristea, Clare Moody, Michael Gahler, Doru-Claudian Frunzulică, Marek Jurek, Sandra Kalniete
4.	Datum a místo konání příští schůze
2. dubna 2019, 14:30–18:30
Brusel
Schůze skončila v 11:52.
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* 	(P)	=	Председател/Presidente/Předseda/Formand/Vorsitzender/Esimees/Πρόεδρος/Chair(wo)man/Président/Predsjednik/Priekšsēdētājs/ Pirmininkas/Elnök/'Chairman'/Voorzitter/Przewodniczący/Preşedinte/Predseda/Predsednik/Puheenjohtaja/Ordförande
	(VP) =	Заместник-председател/Vicepresidente/Místopředseda/Næstformand/Stellvertretender Vorsitzender/Aseesimees/Αντιπρόεδρος/ Vice-Chair(wo)man/Potpredsjednik/Vice-Président/Potpredsjednik/Priekšsēdētāja vietnieks/Pirmininko pavaduotojas/Alelnök/ Viċi 'Chairman'/Ondervoorzitter/Wiceprzewodniczący/Vice-Presidente/Vicepreşedinte/Podpredseda/Podpredsednik/ Varapuheenjohtaja/Vice ordförande
	(M)	=	Член/Miembro/Člen/Medlem./Mitglied/Parlamendiliige/Μέλος/Member/Membre/Član/Membro/Deputāts/Narys/Képviselő/ Membru/Lid/Członek/Membro/Membru/Člen/Poslanec/Jäsen/Ledamot
	(F)	=	Длъжностно лице/Funcionario/Úředník/Tjenestemand/Beamter/Ametnik/Υπάλληλος/Official/Fonctionnaire/Dužnosnik/ Funzionario/Ierēdnis/Pareigūnas/Tisztviselő/Uffiċjal/Ambtenaar/Urzędnik/Funcionário/Funcţionar/Úradník/Uradnik/Virkamies/ Tjänsteman
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